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Prosodies, syst¢eme vocalique et tons 95
4. PROSODIES, SYSTEME VOCALIQUE ET TONS EN CUVOK

En linguistique tchadique en général, et surtout dans celle des langues tchadiques
centrales, un grand réle est joué par la « prosodie » qui est diversement analysée dans
chaque langue individuelle. Dans cette conception, la prosodie est un €lément
phonologique suprasegmental qui s’opére a un niveau autre que celui des consonnes
et les voyelles. Il ne s’appuie sur aucun élément segmental. Cette fagon d’analyser la
prosodie fait d’elle une harmonie non assimilatoire, en ce sens qu’il n’y a pas de
segment duquel elle émanerait. La présence ou absence de la prosodie dans un certain
lexéme ou morpheme est une donnée fixe, imprévisible phonétiquement, ce qui donne
un statut phonologique aux prosodies.

4.1 Prosodies en cuvok

Dans les langues tchadiques du nord du Cameroun, les grands processus
d’harmonisation vocalique et consonantique jouent un rdle tres important (Wolff
1983, Barreteau 1988, Roberts 2001, Gravina et Smith 2012, Viljoen 2013, Friesen
2017). Ces processus sont normalement interprétés comme des prosodies
suprasegmentales qui ont un domaine qui dépasse largement celui de la syllabe ou
bien celui du morpheéme. En linguistique tchadique, deux processus de ce type («
prosodies ») ont été attestés : une prosodie palatale et une prosodie labiale.

En cuvok, il n’existe que la prosodie palatale ; la prosodie labiale telle que décrite
auparavant (Ndokobai 2003) doit étre ré-analysée comme un processus d’assimilation
plutdt locale. Les formes a harmonie palatale sont distinguées de celles sans harmonie
palatale comme dans le Tableau 4.1; remarquons que le cuvok n’a que deux voyelles
contrastives, /a/ et /e/ :

Tableau 4.1 : Opposition +PAL et -PAL

-palatal +palatal

non-labialisé | labialisé | non-labialisé | labialisé
voyelle [a] [o] [€] [ce]
consonne | [s] [f]

[z] [3]

[ts] (4]

[dz] [&s]

["d] ["ds]

Quelques paires minimales des noms non-palatalisés et noms palatalisés en (1).
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@
[masaj/ nom propre jumeau (masculin) [méfej]  belle-mere
[maraj] taureau [mérej] muret de terrase
[das] divination (par cailloux) [def] gourde

Nous donnerons quelques exemples des lexemes qui expliquent le contraste palatal et

moins palatal en (2)

2
/bakatar/ [bakatar] sac, mille
/da™brka/ [da™barka] chacal
/masal/ [masal] butte de terre
/mazaval/ [mazaval] éleusine sauvage
/matsakiya/ [matsakija] bord
/adzang/ [hadzag] dégoit
/hadzal/ [hatdzat] boueux
Népré/ [1€pre] aiguille
/mémné/ [mémné] rosée
/méségléy/ [méfedglsj] fourmi piquante
/Bmétez/ [Bdmétéz]  oseille
/tsek™el/ [fek¥eel] plantoir (bout ferraillé)
/bedzer/ [be"dzer] écureuil

Il existe aussi des éléments qui ne changent pas. D’abord, la plupart des consonnes
sont neutres en ce qui concerne la palatalité. Nous donnons des exemples en (3).

3
/matalay/ [matalaj] chenille
/météleng/ [métélen] humidité

En plus, la voyelle [3], qui n’est pas phonémique (v. 4.2.3) ne connait pas une
différence entre sa réalisation en contexte palatalisée et celle dans les autres contextes
comme on voit dans les exemples en (4).

)
/massfangg/ [matsafay] guépe-macgonne
/méssfey/  [méfdfej]  ascite

Le domaine de 1’harmonie palatale est le mot, ce qui comprend la racine, ses
dérivations et ses flexions. Dans le cas du nom, il s’étend jusqu’a I’élément de liaison
ta «de » (5).
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&)
/ta-fak%ad/ [ta-fakvad] Ie soir
/té-prek/ [té-parek] le matin

Dans le cas du verbe, il s’étend jusqu’a la plupart des pronoms sujets comme le
montrent les mots en (6). Dans cet exemple, le trait palatal ou non palatal se propage
de la droite verbe la gauche a partir de la derniere voyelle du complexe verbal.

(6)
[a-tatalam kéken] 1l roule la pierre.
[£-tetelém-£j] 11 roule (quelque chose).
[etfe-tetelém-¢k kéken] 1ls roulent la pierre.
[atsa-tatalam-ija] Ils 1a roulent.

Pour tous les radicaux verbaux consonantiques |CC| ou |CCC| ne comportant pas de
voyelles, il est souvent difficile de savoir d’ol provient la palatalisation. Lorsque les
verbes monoconsonantique ou pluri-consonantiques n’ont pas de voyelle, le verbe
prend la palatalisation de 1’objet direct. Pour ce qui est des verbes intransitifs, ils
prennent toujours le suffixe dé-transitif. La palatalisation se propage de la droite vers
la gauche a partir du suffixe au reste du verbe.

Les exemples en (7)et (8) montrent des exemples des verbes intransitifs. A travers les
exemples en (9), (10) et (11) et (12), nous mettons en évidence le fait que la
palatalisation provient de 1’objet direct. Un seul verbe monoconsonantal prend /-éy/
comme en (8). Pour mieux comprendre le suffixe détransitif /-ay/ et /-€y/, voir 10.3.1

W)
&-d-¢j
3SG.SJ-aller-DETRANS
II va.

®
a-h"-aj
3SG.SJ-courir-DETRANS
Il court.

)
atsa-sd jam efe-[5 &3ene
3PL.SJ-boire  eau 3PL.SJ-boire chose
Ils boivent de I’eau. IIs boivent quelque chose.
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(10)
a-kas dzanaj &-kaf palés
3SG.SJ-prendre  hache 3SG.SJ-prendre cheval
11 prend la hache. 11 prend le cheval.

an
a-hav daw £-hav 1€j
3SG.SJ-cultiver  mil 3SG.sJ-cultiver champ
Il cultive le mil. 1l cultive le champ.

12)
a-bard vaw ¢-bard ndgj
3SG.SJ-couvrir  corps 3SG.SJ-couvrir oeil
Il se couvre le corps. 11 se couvre la face.

Les noms en cuvok ne connaissent pas une structuration morphologique tres complexe
(5.1.1). Par conséquence, il n’y a pas une fagon de décider si la palatalisation se
propage a partir d’un certain morpheme ou d’une certaine syllabe ou bien qu’elle
s’impose sur la forme nominale telle quelle.

Pour le verbe, la situation est différente, et I’on peut bien définir certaines regles
concernant la palatalisation.

D’abord, la palatalisation est liée a certains morpheémes — c’est-a-dire, la présence de
tel ou tel morpheéme entraine la présence ou I’absence de la palatalisation.

13)
[tf£-hal-¢k] Ils apportent vers ici.
[atsa-h3l-af4 kofa]  Ils diminuent la farine.

Dans les exemples en (13) ci-dessus, les morphémes de directionnel centripéte [-£Kk]
(voir 10.3.1.1) et de partitive [-afa] (voir 10.3.4) entrainent respectivement la
palatalisation et son absence. En deuxieme lieu, I’on remarque que cet effet
palatalisant n’est valable que si le morphéme en question se trouve en position finale
du mot. Donc dans I’exemple en (14), le morphéme de la voix moyenne /-ata/ (voir
10.3.3) permet de défaire la palatalisation qui était attendue a cause du directionnel
centripete [-€k], sélectionnant ainsi [-4k] comme directionnel centripéte.

a4
[ka-d-ak-ata] 1l est revenu.
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A la différence des noms, il est assez bien possible de définir la palatalisation au
niveau du morpheéme et — comme la plupart des morphémes sont monosyllabiques —
souvent aussi au niveau de la syllabe. Bien entendu, il est impossible d’assigner une
valeur de palatalisation a des €léments qui ne peuvent pas se trouver en position finale
du mot.

Sur le plan de 1’analyse phonologique, cet état des choses peut donner lieu a deux
types d’analyse. La premiere analyse est une analyse prosodique. Le trait abstrait «
prosodie palatale » serait assigné au morpheme entier (pas a un segment qui fait partie
du morpheme) et c’est celui qui serait en charge de la propagation de la palatalité. La
deuxieéme analyse est une analyse segmentale. Le trait « +palatal » serait 1ié a un
certain segment faisant partie du morpheéme en question. La propagation de ce trait se
ferait a partir de ce segment.

Ces deux analyses ne sont pas simplement des alternatives théoriques. L’analyse
segmentale implique que I’on peut établir un certain segment en tant que source de la
palatalisation. Or, comme 1’on a vu ci-dessus, il est tres bien possible en cuvok d’avoir
des syllabes qui sont neutres quant a la palatalisation. Les syllabes de ce type
consistent en la voyelle non-phonémique [d] entourée de consonnes non-
palatalisantes. Donc, dans une syllabe comme [hdv], il n’y a aucun indice sur la
palatalité, comme on peut bien voir a partir des deux exemples suivants, ol [hav] se
trouve dans les contextes non-palatalisé et palatalisé en (15) :

s)
[atsa-hav 1gj te-efén) IIs cultivent leur champ.
[efe-hav-€k 1€j te-etfeny]  Ils cultivent leur champ et viennent ici.

Alors, si la palatalisation était un phénomeéne prosodique lié au morpheme, 1’on
s’attendrait a ce qu’il n’y ait aucune différence entre syllabes a palatalité visible et
syllabes a palatalit¢ non-visible. C’est-a-dire, 1’on s’attend & une situation ou un
morpheme du type [hv] peut étre soit palatalisant, soit non-palatalisant —1’on pourrait
envisager, dans une représentation un peu abstraite, /hv*?¥/ opposé a /hvP¥/, ou

I’ opposition ne serait visible que dans son effet harmonique sur d’autres syllabes.

Par contre, si la palatalité était liée a un segment spécifique, ceci implique qu’elle ne
peut se trouver que si ce segment est présent ; en absence du segment en question,
c’est la non-palatalité qui se retrouve par défaut.

En fait, en cuvok, il semble possible de faire une analyse du deuxieme type.
L’harmonisation étant liée a la syllabe finale du mot, il suffit d’étudier cette position.
Or, tous les mots a harmonie palatale comportent dans leur derniere syllabe une
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voyelle pleine [€]. Quand cette voyelle fait défaut — c’est-a-dire, si la derniere syllabe
a [d] —il n’y a jamais palatalisation.

A partir de cette observation distributionnelle, I’on peut conclure qu’il est possible
d’analyser la palatalisation comme un processus émanant de la voyelle pleine finale.
Autrement dit, en position finale, il existe une opposition phonologique entre une
voyelle palatale /e/ et une voyelle non-palatale /a/. L’harmonisation du reste du mot
se fait selon la palatalité de cette voyelle finale ; s’il n’y a pas de voyelle phonologique
en position finale, les allophones non-palatales sont employées par défaut.

Cette analyse nous semble préférable a une analyse purement prosodique. D’abord,
elle nous délivre de la notion assez abstraite d’un trait de palatalité intrinséque au
morpheme plutdt qu’a un segment. En plus, elle nous fait comprendre pourquoi la
palatalité est toujours liée a la présence d’une voyelle phonologique dans la derniere
syllabe.

Tout de méme, il faut remarquer une chose qui pourrait affaiblir cette argumentation.
Il s’avere que les syllabes finales sans voyelle phonologique (donc du type [hav]) sont
toujours (partie) des racines verbales. Tous les noms, ainsi que toutes les dérivations
verbales, ont des syllabes a voyelle phonologique en position finale. Or, il existe aussi
des racines verbales qui comportent une voyelle phonologique. Si elle se trouve en
position finale, cette voyelle est toujours non-palatale. L’argument des syllabes sans
voyelles est donc moins décisif qu’il ne le semble : 1’on pourrait affirmer que les
racines verbales sont par définition non-palatalisantes, et que 1’absence d’une
opposition entre syllabes neutres palatalisantes et non-palatalisantes s’ensuit
automatiquement du fait qu’il s’agit toujours de racines verbales.

Ceci ne change rien au fait qu’il n’y a aucun argument positif et décisif en faveur
d’une analyse ou la palatalité ne serait pas 1ié a un segment. Comme il nous semble
plus simple de proposer une opposition entre deux voyelles que de proposer une seule
voyelle plus une opposition entre les traits prosodiques +palatalisant et —palatalisant,
nous opterons pour 1’analyse segmentale.

4.2 Voyelles en cuvok

En cuvok, il existe donc deux voyelles phonologiques /a/ et /e/ qui sont distinguées
dans la position en finale de mot comme on peut observer dans les exemples en (16)a
et (16)b. Dans ces exemples, nous observons que I’harmonie dans le mot en question
est soit dépalatalisante [atsa-lam-aan-aj], soit palatalisante [¢ff-té-lém-éetfén-£j]
selon que nous ayons la voyelle [a] ou la voyelle [e]lcomme voyelle finale du complexe
verbal.
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(16)

a. [atsa-lam-aan waj]
3PL.SJ-construire-3SG.0OI  maison
ils lui construisent la maison.

b. [2f-té-lem-£2fén wajl

3PL.SJ-FUT-construire-3PL.OI  maison
Ils leur construiront la maison.

Nous avons la méme situation dans le complexe nominal, comme !’illustrent (17)a et
(17)b.

a7

a. [da-hYad  ta-waj]
LOC-ventre ASS-maison
a I'intérieur de la maison

b. [dé-métdargwed wunam  ta-ta]
LOC-n.p village = ASS-3SG.POSS
a Metergwed, leur village
4.2.1 Inventaire des voyelles

Nous donnerons dans le Tableau 4.2 les phones vocaliques de la langue.

Tableau 4.2 : Les voyelles phonétiques
phonemes | réalisations

non arrondie | arrondie

“) [3] L] | [v] [u]
/el [] [ce]
/al [a] [o]

L’harmonie palatale change tout /a/ sous-jacent en [€] si la derniere syllabe contient
/e/. Par contre, si la derniére syllabe contient /a/, tout /e/ sous-jacent est changé en [a].

4.2.2  Statut phonémique des voyelles
4.2.2.1 Opposition de /a/ et /e/ par les paires minimales

Nous avons pu identifier six paires minimales qui seront présentées en (18).
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(18)
[balajl  gamme 5(flate) [belgj] esclave
[b3lav]  costaud, gros [b3alév]  arbuste, esp
[dakal] salir [dékél] nom de gloire
[daidal] IDEO. de chercher [deh] nain
[lalaw]  cri [12lew] plafond
[wurak] endroit (pot) [wurék] troupeau
[vdlam] aiguille du forgeron [vdlém] IDEO. (enlever)

4.2.2.2 Neutralisation de I’opposition entre /e/ et /a/ en position non-finale.

En position non-finale, il y a neutralisation entre les deux voyelles /a/ et /e/. Quand /e/
est la derniere voyelle du mot, toutes les autres voyelles connaissent 1’harmonisation
de son trait palatal. De méme si la derniere voyelle de mot est /a/, toutes les voyelles
précédentes connaissent une propagation du trait de la non-palatalité. Nous donnons
des exemples en (19)a et (19)b. Dans la liste des mots en (20) nous montrons
I’opposition entre la voyelle /a/ et la voyelle /e/ en position finale dans les mots

phonologiques.
a9
a. ma ana  né-fgj, ke-ddvgel-¢¢tfén jan
bouche DEF PROX-DEM P.3SG.SJ-tourner-OL.3PL téte
Cette parole les a troublés.
b. ma ana né-fgj, ka-davgak-aan jay
bouche DEF PROX-DEM P.3SG.SJ-tourner-O1.3SG  téte
Cette parole lui a troublé la téte.
(20)
/tsakarak/ panier /médedek/ arbre, esp
/matawak/ orphelin /médedvéy/ moisissure
/ma™balam/  pantheére /mélege™bed/ viande sp
/da™brka/ léopard /méek“ele/ mefs sp
/mapalaw/ sacrifice /médetek/ vésicule biliaire
/balavgvaz/ coq /mélepenéy/ role, deuil
/maha“dagg/ secheresse /mélmeleng/ insecte, sp
/gaka™bar/ plume /mék“etek“ete/ sauterelle, sp
/dadalay/ poison humain /mékesferek/ arbre, sp
Iwarbabay/ sable /médzegelveng/ herbe, sp
/mawasay/ jumeau /méklebéy/ sauce, sp
/bdam/ grotte /mék“ek“eléy/  fourmis



/magadzakar/
/makakava/
/bakatar/

4.2.3

* Le groupe consonantique /CC/

sauterelle, sp
grand
sac

intervocalique)

* Le groupe consonantique /CCC/
* Le groupe consonantique /CCCC/

/mek"rnehéy/
/mék“ete/
/mélever/

La voyelle épenthétique [3]

1)
Nlvagg/  [ldvag]  obscurité
/d%ger/  [dd%geér] intrigue
/bdam/  [bddam] grotte
/blem/ [b3lem]  sel gemme
/blak/ [B3lak] vain
/blay/ [63laj] chose inutile
/bler/ [B3lér] arbre, esp.
/blev/ [B3lv] arbuste, esp.
/tsfa/ [tsdfa] coutume
/mBa/ [mdka]  forgeron
/&zbang/ [dzabanp] cloison
/dsa/ [ddsa] caillou, esp.
/vrak/ [varak]  tourner
/plam/ [p3lam] enlever (fruits)

— [cacc]
— [Caccac]

Prosodies, systéme vocalique et tons

légumes, sp
fourmi volante
fenétre

4.2.3.1 Les regles d'insertion de la voyelle épenthétique {3}

103

Le placement de [3] dans les séries consonantiques est prévisible et son ton est
toujours bas. A cause de cela, nous le considérons comme non-phonémique.

La présence de la voyelle épenthétique [d] obéit aux trois régles phonotactiques
suivantes :

— [C3C] (sauf si CC est en position

Regle 1. Dans les groupes de deux consonnes, [d] est inséré aprés la premiere
consonne. L’insertion ne se fait pas lorsque le groupe consonantique se trouve entre
deux voyelles.

Les exemples en (21) montrent ’insertion de [3] lorsque la série consonantique [CC]
apparait en position initiale du mot.
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/brez/ [barsz] chambre

/drem/ [dorém] corne

/vram/ [vdram] guerre

vlam/ [vdlam] aiguille (forgeron)
/vlem/ [valéem] IDEO. d’enlever
Ipra/ [para] rocher

via/ [vala] ou

Les exemples en (22) montrent qu’il n’y a pas insertion de [3] si la suite CC se trouve
en position intervocalique :

(22)
/dekie/ [dekig] maladie, sorte
/gamiak/ [gamiak] feuille
/gakarba/ [gakarba] mauvaise viande
/tsatswal/ [tsatswal] décoller
/hahdas/ [hahdas] bourgeonner
/hahdar/ [hah"dar] ronfler
/gakba/ [gakba] grande jarre
/dahbats/ [dahbats] nom de gloire, femme
/daghka/ [daghal jeune femelle de coq
/detke/ [diike] étre nain
/ger™bel/ [ger™bek] IDEO. de se cacher
/hahnak/ [hahnak] rendre
/tsahkar/ [tsahkar] huit
/sahBadapg/ [tahkadan] IDEO. démarche (arquée)
/déndrek/ [déndrzk] étre amer
/dérméhdes/ [déermehdgf] herbe, esp
/gaglaw/ [gavglaw] sauterelle, esp
/gargalgah/ [gargakah] tessons de calebasse
/mézvék/ [mézvek] oiseau, esp

En (23), nous donnerons les exemples de I’insertion de [d] lorsque la série
consonantique se trouve en position finale. Ceci ne se trouve que dans les racines
verbales a redoublement partiel.

(23)
/hahl/  [hahol]  couper au milieu
/hahm/ [hahdm] sucer
/sasb/ [sasab] ronfler
/sask/ [sasak] tamiser
/satsd/ [tsatsdd] taillader
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/dadn/ [daddn] empoisonner
/alts/ [1alats] arranger
/dadz/ [daddz] noircir

Reégle 2. Dans les groupes de trois consonnes, [3] est inséré apres la premiére consonne

dans tous les contextes.

On remarquera que dans les suites de trois consonnes, la deuxieéme consonne est
presque toujours /r/. La liste en (24) présente des exemples pour cette reégle lorsque la
série consonantique CCC est en position initiale.

24
/drlegey/ [darlevgej]
/grs/ [gars]
/grv/ [garv]
/drlem/ [d3rlém]
/drvgala/ [dargala]
/dmk“ak"/  [domKk"3k"]
/dr g¥ai/ [dar'g“ak]
/dmhal/ [ddmhal]
/drkam/ [dorkam]
/driavgats/ [dariavgats]
/grdak/ [gdrdak]
/krpapa¥/ [karpapat]
/sr™baly/ [tsdr™bak]
/zrdak/ [zdrdak]
/trsam/ [tdrsam]
/drgakavay/ [dargakavaj]
/brgadang/  [bargadang]

hyene
retrousser
danser

clan

front

folie

racine (arbre)
serpent, esp.
terrain dur
chaume (mil)
palais (bouche)
omoplate
mettre au-dessus
moelle

clan
arc-en-ciel
tourbillon

En (25), nous donnerons des exemples ou la série consonantique CCC apparait en
position médiane. La deuxieme consonne est /r/ sauf dans le mot a redoublement
/dedfley/ « nom de gloire féminin » et le mot a glide /masaly™bah™/ « chenille ».

(25)
/ga"drkay/ [ga”darkaj] mille-pattes
/davrnak"/ [davarndk™] arbuste, esp
/da™brka/ [da™brka] léopard
/dedfléy/ [deddflgj] nom de gloire, femme
/kapriam/ [kapariam] nom propre
/masaly™bah"/ [masali®bsh*] chenille



106 Grammaire cuvok : une langue tchadique du Cameroun

Nous avons trouvé un seul mot dans lequel le [d] est inséré aprés la deuxieme
consonne. L’insertion du schwa semble respecter une certaine hiérarchisation de
sonorités. Il s’agit du cas unique ou la premiere consonne de la série CCC est le
phoneéme /r/ comme 1’exemple en (26).

(26)
/har"dvagg/ — [har"ddvay] arbre, esp

La série consonantique CCC peut apparaitre en finale dans les radicales verbales a
redoublement partiel (27).

27)
/dadrs/ [dadars] émousser
/hahlb/ [hahdlh] Dboiter
/kakrd/ [kakard/ écraser
/kakrd/ [kakdrd] s’agenouiller
/kakry [kakdrl] jouer dans I’eau

Reégle 3. Dans les groupes de quatre consonnes, le [3] est inséré deux fois, aprés la
premiere consonne et apres la troisieme consonne. Nous n’avons pas trouvé des mots
ol /CCCC/ serait en position médiane ou en position finale.

En examinant 'insertion du schwa dans le groupe consonantique /CCCC/, 1’on
remarque que la deuxieme consonne de la série est toujours /r/ et que la troisiéme
consonne est toujours une occlusive sonore. Nous donnerons en (28) la liste des mots
qui illustrent cette troisieme regle d’insertion du schwa.

(28)
/brvla/ [barvala] prostituée
/drgdak/  [ddrgddak] reste de mil dans aire abattage
/*drgmay/ ["ddrgdmaj] pois de terre (gros grain)
/*drgmaz/ ["ddrgdmaz] derniére partition d’un jeu

4.2.3.2 Les regles phonétiques avec les phonemes /a/ et /e/
4.2.3.2.1Les regles avec /e/

/e/ est normalement prononcé [e].

/e/— [ce] en contact avec une vélaire labialisée
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En (29), nous avons les mots qui démontrent cette réalisation.

(29)
/zézek™/
/mtsek*/
/g¥éleng/
Mg“ets/
/be™bdek"/
/g édeng/
/mésh™enéy/
/mtsleh™/
/K" ek"e"dze/
/hvéleng/
/3ek™/
/g¥eler/
/d™bek"/
/pdek™/

[3¢300k"]
[matfeek™]
[g¥celen]
["g" ]
[bé™bdek™]
[g"@din]
[méfh*engj]
[mdtfleeh®]
[k"ek"e"dsi]
[h¥eien]
[30k"]
[g"elér]
[d3™bak™]
[padek™]

4.2.3.2.2 Les regles avec /a/

serpent
cache-sexe
trou (montagne)
cheveu
python
ceinture

réve

oiseau, esp.
oiseau, esp.
arachide, esp.
lance

arbre, esp.
porc-épic
ciseaux

107

En absence de toute harmonie ou assimilation /a/ se réalise normalement [a]. /a/ est
réalisé [a] en contact avec une consonne vélaire labialisée si [CVa] est suivi d’une
consonne non-labiale. Nous donnons des exemples en (30).

(30
/dak™ar/
/g ag"ay/
/mahvdak“ar/
/fak¥ad/
/zadgval/
/h™ah“ar/
/h*ad/
/rgval/
/rk™at/
/mag“ay/
/sak“ad/
/h“ada/
/matshv¥a"daw/
Mg“ad/
/h*ar/
/k*ak"“as/
/balavg“az/

[dak“ar] patte
[g¥ag"aj] calebasse
[mdh“dak*ar] pigeon
[fak¥ad] soir
[zavg"al] plante, esp.
[h"ah%ar] entailler
[h"ad] ventre
["g"al] pénis
[rak“at] habit
[m3g“aj] promenade
[tsak“ad] plonger
[h“ada] apporter
[matsh¥a"ddw] cadavre
["g"ad] changer
[h"“ar] creuser
[k™3k%as] coutume
[balavg“az] coq
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/KVas/ [k¥as]
/mahvay/ [m3h%aj]
/Pgvaz/ ["g"az]
/hYaray/ [h“araj]
/dask“al/ [dask“al]
/davg*ak/ [davgvak]
/hvay [h“ai]

ramasser
course
femme
honte
échelle
racine
écraser

/al est aussi réalisé [a] dans les contextes ou [C¥a] se trouve en position finale des mots

comme, v. les exemples en (31).

(31)
/barakva/ [barakva] victoire
Jak“a/ [ak¥a]
/kva/ [k¥a] méme
/zadg"a/ [zavg“a] ane
Navg“a/ [lavg7a] saleté
/maakva/ [maakva] six

1PL.INCL, 2PL

Par contre, nous avons deux regles phonétiques avec /a/ dans les cas ou les consonnes
vélaires sont en finale de syllables (regle 1) et dans les cas ou la consonne finale est

une labiale (regle 2).

1. aC"# - [0CY]

/a/l— [o] dans les syllabes fermées par une vélaire labialisée. Nous donnons les

exemples en (32).

32)
/dak"/ [d3KY]
/darak¥/ [dar3kY]
/dazak™/ [dazok™]
Ivag“/ [vin"]
/mahvdak“ar/ [mihvdakvar]
/™bah"/ [™b5hv]
/gah"“lez/ [BohVg3]

2. CVaCiraB — [CYoCiraB]

chevre

bois fourchu
chevre, esp
charbon
pigeon
priere
francolin

/a/l— [9] si elle est précédée d’une vélaire labialisée, et suivie d’'une consonne labiale
ou labialisée. Cette indique que lorsqu’une consonne labialisée est la consonne
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d’attaque d’une syllabe ayant pour noyau la voyelle [a], et qui a une consonne labiale
comme code syllabique, la voyelle [a] est arrondie, (33). Les consonnes labiales ici
sont [m], [v], [w], [6], [(b)], [p]- Les consonnes labiales ici /a/ n’a pas besoin d’étre
immédiatement précédée d’une vélaire labialisée mais elle peut méme &tre dans une
syllabe précédente comme dans les mots «cceur » et « gorge » en (33) ol nous
illustrerons cette regle.

33)
/K¥akvaw/ [K¥Ik“ow] feu
/™barlag¥am/  [™barlag“*dm]  tortue
/K¥ak“av/ [K¥Kk™ov] courge, poulailler
/k¥atkvarav/  [k¥atk¥arov]  coeur
/dak¥am/ [dak™3m] poing

/g¥adak"am/ [g¥adak™Im] rocher
/madg¥arlam/  [ma'g*arlom]  gorge
/mah“vag¥am/ [mdh“vig"dm] maladie de la joue
/daw lag¥av/ [daw lag“sv] arbre esp.

4.2.3.3 Les regles phonétiques concernant [3]

La voyelle [3] est normalement trés breve et se prononce [3]. Dans ce paragraphe,
nous avons parlé des reégles de combinaisons de [3] avec les semi-voyelles /w/ et /y/
selon que la semi-voyelle vient apres (1) ou avant (2).

1. Les regles phonétiques de combinaison de [3] avant les semi-voyelles /y/ et
wl
a. [d]—i/-y#a,e

[3] est réalisé [i] quand il apparait avant la semi-voyelle /y/. En (34), nous avons les
exemples qui illustrent cette reégle. Nous avons pu identifier un seul exemple de mots
dans lequel la derniere voyelle est /e/.

(34)
Ayez/ {Byez} [Hjes] fruit, esp
/dyak/  {ddyak} [dijak] oiseau
/dyang/ {ddyan} [dijag] haricot
/mya/ {maya} [mija] foule
/syak®  {sdyak"} [sijok™] poulet
ffyang/ {fdyan} [fijag] charancon
/kya/ {kaya} [kija] lune
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b. [§j] - [ilet[ow] — [u)/ _C

Cette regle traduit le fait que lorsque nous avons [3jC] et [owC] ou C représente
n’importe quelle consonne, le résultat final au niveau de la représentation phonétique
est [iC] et [uC]. Voici quelques mots qui illustrent cette régle en (35) et pour /y/ et en
(36) pour /wl/.

(35)
/mavyza/ {mavadyza} [maviza] vautour
/byz ga/ {bdyzga} [biza"ga] nom (gloire)
/masaly™bah®/ {masaldy™bah*} [masali™boh*] chenille
/mydal/ {maydal} [midal] arbre, esp.
/mymaayah/ {maymaayah} [mimaajah] arbuste, esp.
/dwak/ {ddwak} [duwak] singe
/matabwa/ {matabawa} [matabuwal] benjamin, cadet
ftwa/ {towa} [tuwa] outil (forge)
Nlwa/ {ldwa} [luwa] coté
/dwa/ {ddwa} [duwa] dette
/Bwa/ {Bdwa} [Buwa] arbuste, esp.
(36)

/swyah/ {tsdwyah} [tujah] nom de gloire
/dwlak/ {dowlak} [dulak] encercler

c. [RBl—[ul/__w#a

Cette regle signifie que lorsque nous avons [owV] ot V est mis pour les voyelles /a/,
le résultat que nous obtenons est [uwa]. En (37), nous donnons quelques exemples des
mots pour illustrer cette regle. Les formes avec {} représentent le niveau d’insertion
de schwa juste avant les regles phonétiques.

37)
/dwa/ {ddwa} [duwa] dette
/madwang/ {maddwayp} [maduwan] rat
/Bwa/ {Bowa} [Buwa] arbuste, esp.
Nwa/ {ldwa} [lawa] coté
/twa/ {tawa} [tawa] outil (forge)
/matabwa/ {matabowa} [matabuwa) benjamin, cadet
/dwak/ {ddwak} [duwak] singe

d. [3]—ov/.w#e
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[3] est réalisé [v] quand il apparait avant la semi-voyelle /w/. Lorsque nous avons
[wWV] ol V est mis pour la voyelle /e/, le résultat que nous obtenons est [Ywe]. Le
conditionnement ne se fait que si/e/ est dans la syllabe qui suit immédiatement comme
nous verrons dans les mots en (38). Ceci montre que le [3] est marginalement affecté
par I’harmonie palatale.

(38)
/3wey/ {zowey} [3vwej] fil
lzwel/ {zawel} [3\‘{wél] nom de gloire

/tétwed/ {tétdwed}  [tetywed] ceinture toiture
/"dwek/ {"dawek} [*dywek] IDEO. (séparer)

[swed/ {sdwed} [[ywed] rumen
[swe/ {sowe} [[\‘{wé] méchanceté
rdwel/ {"dswel}  ["dvwel] varan

/mérwéy/ {mérwéy} [mérvywej] le fait de couper
/swéeney/ {tswéeney} [Hywéengj] les deux
/dweng/ {ddwen} [dywen] corde

létswey/ {étsdwey}  [Efywej] combien
Nwets/ {ldwets} [Iywetf] foyer

2. Les régles phonétiques de combinaison de [d] apres les semi-voyelles /y/ et
wl

Les semi-voyelles /y/ et /w/ assimilent le schwa [3] et permettent sa réalisation
respectivement en [i] et en [u] dans les conditions suivantes :

[9]—i/y-#a,e
[3]>u/ w_#a, e

Regle 1 : [d]—i/y-#a, e

[3] est réalisé [i] quand il apparait apres la semi-voyelle /y/. En (39), nous donnerons
quelques exemples.

(39
lyvéyl {yavéy} [jivéjl fatigue
/yge/  {yake} [jikg] forge
Iy¥Y {ya31} [jit] se multiplier
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Regle 2 : [d]—»u/w_#a,e

[3] est réalisé [u] quand il apparait apres la semi-voyelle /w/. La derniere voyelle du
mot est /e/ ou /a/ comme nous observerons dans les exemples en (40) ./w/ suivi de [3]
est toujours en initial de mots.

(40)
/wdez/ {wadez} [wudéz] arbre
Iwdey/  {wadey} [wudgj] lutte
Iwla/ {wala} [wula] lequel
/wdam/  {wddam} [widam] montagne
/wrek/ {warek} [wurek] troupeau
/wsélek/  {wdisélek} [wufelék] marmite (sauce)
Iwsédef/ {waisédef} [wuféedef] marmite a boule
Iwda/ {wada} [wuda] grenier
/wnam/ {wdnam} [wunam] village

Lorsque la voyelle vV se rapporte a /e/, nous avons [dwV] qui se réalise [Ywe] comme
dans les exemples (38) de (4.2.3.3). Nous n’avons pas trouvé d’exemples de {3je}.

3. Les effets des consonnes vélaires labialisées sur la voyelle epenthetique [3].
Regle : [CY3]—Cu

La voyelle épenthetique [] devient [u] au contact des consonnes vélaires labialisées.
Nous donnerons des exemples en (41).

41)

/g"1a/ {g"ala/ [gula] gauche
/g"lek/  {g"3lek}  [gulek]  pioche
/g'rleng/ {g¥srlen}  [gurlén]  ulcere
/g¥dav/  {g“ddav} [gudav]  arbre, esp.
/kvsetké/  {k“3setké} [kufttké] un peu

4.2.4 Lalongueur vocalique

La longueur vocalique ne joue qu’un role limité en cuvok. Elle n’apparait jamais en
position finale des mots mais apparait seulement dans les syllabes initiales des mots.
On note la présence de voyelles longues dans les mots suivants (42) :



42)
cvvev

CVVCVC

Cvvccc
CVVCCV

Les voyelles longues semblent provenir de deux sources. La premiere source est une
regle phonétique dans 1’histoire de la langue qui a effacé la consonne /h/ dans [Vh]
avec allongement compensatoire. Ceci semble étre le cas dans les mots suivants pour
lesquels nous donnons les formes préalables précédées de *, en (43). La seule raison
qui a conduit a cette analyse est le fait nous avons entendu, pour chaque mot, deux
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/maada/ [maada]
k% aala/ [k™aala]
/maata/ [maata]
/mée"de/ [méede]
/™baatay/ [™baataj]
/"g%¥aalang/ ["g“aalag]
/baakam/ [baakam]
/baakaw/ [baakaw]
/haalay/ [haalaj]
/maatag™/ [méﬁt&qw]
/maarak/ [maarok™]
/maasar/ [maasar]
/maarab/ [maarab]
/haarad/ [haarad]
/béelem/ [beelim]
/g éeleng/  [gweelen)
/méeher/ [mezhér]
/méeteng/  [meseten)
/maak"l/ [maakul]
/maapra/ [maapra]

sourd-muet
arbre, esp

haricot, esp
homonyme

baobab

creux de dos
joue
tubercule, esp
offrande aux morts
menotte
termite

latrine

pou de riviere
néré

pierre tombale
abime

arbre, esp
briquet

foin

souchet

prononciations alternatives en [4a] ou [ah].

43)
*/mahkar/ [maakar] trois
*/mahk“a/ [maak“a] six
*/tsahkar/  [taakar]  huit
*/méhteng/ [meetén]  briquet
*/mahpats/ [maabats] muscle
*/mahlalaf/ [maalalaf] écume, bave
*/tahkar/ [taakar] chaussure

/ahC/ est rarement attestée en cuvok. Nous avons quelques radicaux verbaux comme

en (44) :

113
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44
/hahdas/ [hahdas] bourgeonner
/hah"dar/ [hah"dar] ronfler
/hahnak/ [hahnak] rendre
/hahm/ [hahdm] adorer
/hahl/ [hahal] couper
/hahlb/ [hahdlb]  boiter

Il existe un seul nom ol /ahC/ est attestée : /mabahmak/ « mets, esp. ».

Il y a une regle d’écartement de syllabe dans certains types de réduplication pour
donner naissance a la longueur vocalique qui se passe généralement lorsqu’une
préposition locative, ou une préposition associative précede un nom. Ceci est
observable en (45)a et (45)b :

és)

a. /pa-kvak¥aw/ [paak“iw]
LOC-feu au feu

b. /ta-papang/ taa-pag

ASS-pere.3SG.POSS  ASS-pere.3SG.POSS
de son pere

La méme regle de réduction de syllabe nous permet de penser que les formes haalaj,
baakaw... proviennent de *halalay, *bakakaw...comme présentées en (46). Une
des raisons qui nous fait penser a cette réduction est le fait que nous avons entendu
deux prononciations alternatives pour chaque mot: une prononciation avec
redoublement de la consonne et une prononciation avec allongement vocalique. Sur
le plan comparatif, nous avons, par exemple trouvé qu’en mafa, le mot
[baBakam] « joue, bavardage » ne se réduit pas La longueur vocalique est
phonémique et les formes comme halalay sont des formes sur un niveau beaucoup
plus abstrait. Le ton de la syllabe allongée reste [HB]. Les voyelles qui sont
concernées par I’allongement vocalique sont les voyelles /a/ et/e/.

(46)
*hakaaw /baakaw/ [baakaw] tubercule, esp.
*bakakam /baakam/ [baakam] bruit, bavardage
*mék"ek"ede /méek“ede/ [méek“eede] castagnettes
*gWalalay /g¥aalang/  [g"aalan] abime
*mé"de"de /mée"de/ [mée"de] égalité
*mékek"deéy  /méekwdey/ [meekiudsj] lamentations
*halalay /haalay/ [haalaj] offrande aux morts
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*maprapra /maapra/ [maapra] pate de souchet
*mapsapsa /maapsa/ [maapsa] racine,esp.

Les formes comme /fafarlag™ay/ « type de fer », /mavargagay/ « insecte, esp » et
/mélk™“ekver/ « herbe, esp » montrent que la régle de réduction de la réduplication
interne a une voyelle longue n’est pas réguliere au niveau phonologique.

Enfin, nous avons des cas que nous considérons comme des exceptions. Pour des
raisons que nous ignorons, lorsque le pronom 1SG /yé/ est suivi de la marque du passé
/ka/, le /k/ s’¢élide et produit la longueur vocalique, (47).

(47)
[ja-ka-"dd daf]  [jaa-"dd daf]
1SG-P-manger boule 1SG P-manger boule
J’ai mangé la boule.

4.3 Regles morpho-phonologiques

Dans cette section, nous traiterons des processus morpho-phonologiques comme la
coupe des mots qu’on observe dans la langue (4.3.1), la suppression de morpheme de
détransitivisation (DETRANS) /-éy/ quand il apparait en final des mots suivis par un
autre mot commengant par une voyelle (4.3.2), la réalisation de /-ay/ en [i] lorsqu’il
apparait en final d’un mot suivi par un autre commengant par une consonne (4.3.3).

4.3.1 L’apocope de /-ay/, /-€y/ en position finale dans certains mots

Nous observons en cuvok qu’il y a une tendance pour certains mots a perdre une
séquence finale en /-ay/ ou /-€y/. 1l est tres difficile de trouver des régles pour rendre
compte de ces choses. Dans les exemples en (48), nous avons noté quelques instances
d’utilisation des formes réduites des mots tels nous les avions enregistrés lors des
conversations avec un forgeron qui travaillait dans sa forge :

(48)
[g&jéj] MUNT [ge/ga]l
[mavaj adaw gejéj ?) [mavaj ad ga ?]

année 1SG.POSS M.INT
mon age n’est-ce pas ?

[saja] encore [sa...]
[dada] interpellation, male [da...]
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4.3.2  Suppression de /-ay/~/-éy/

Quand un mot se termine avec le morpheme /-ay/~/-éy/, cette séquence peut &tre
supprimée. Cette suppression se fait en contexte pré-consonantique et de non-pause
(49)a et (49)d. Par contre si le mot suivant commence par une voyelle, les mots
phonologiques précédents perdent leur terminaison (49)c mais les mots lexicalisés le
gardent (49)b. Les exemples en (49) montrent qu’en (a) et (b), nous avons une forme
lexicalisée dérivée du verbe /zal/ « appeler » tandis qu’en (c) et (d), il s’agit d’un nom
phonologique [Bavaj] « Dieu ».

49
a. [mé-3él ta-ka wa ?]
NOM-appeler  ASS-3SG.POSS  qui
Quel est ton nom ?
b [mé-3¢l-§j a-daw kadama]

NOM-appeler-DETRANS ~ ASS-1SG.POSS  n.p
Mon nom est Kadama.

c. [afa Kav a-ta-wal-a]
car Dieu 3SG.SJ-FUT-voIr-3SG.0OD
Car Dieu verra cela.

d. [hkav ka-dzaw ma ava papan haj]
Dieu p.3sg.sj-attacher bouche COM-personne-PL
Dieu scella un alliance avec les ancétres

4.3.3 Lerelaichement de /-ay/ vers [i]

Dans certains mots le morphéme /-ay/ est toujours réduit en [i] lorsque le mot suivant
commence par une consonne. Le suffixe [-£j] « DETRANS » ne se réduit jamais en [i].
Quelques exemples en (50) illustrent ces regles.

(50)
a. [bay ta-ak“ar] [bitakvar]
roi ASS-2PL
votre roi
b. [mafay ta masa...] [mafitamasal]

a cause ASS REL
pour qu’il....
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c. [mé-zel-éj ta-ta...] [mé3elej tata]
NOM-appeler -DETRANS-ASS POSS
sSOn nom

4.4 Les tons

Le cuvok présente un systeme tonal a deux tons, haut et bas. Pour une bonne
compréhension de son systéme tonal, il faut faire les remarques suivantes :

a. Le ton de la voyelle épenthétique est toujours bas. Par conséquent les
réalisations [i] et [u] ont aussi toujours un ton bas.

b. Le ton de la syllabe & voyelle allongée est toujours [HB]

Les radicaux verbaux portent toujours un ton bas sur leur voyelle.

d. Le systtme nominal ne montre pas un grand nombre d’oppositions
contrastives car tres peu de paires minimales ont été identifiées.

°

4.4.1 Inventaire des tons

Le cuvok possede deux tons phonémiques : le ton bas (B) et le ton haut (H). Le ton
joue un role d’égale importance tant au niveau lexical que grammatical. Les deux tons
peuvent se trouver dans toutes les catégories grammaticales, sauf pour le fait que le
ton haut n’apparait pas dans les radicaux verbaux. Il existe tres peu de paires
minimales et nous en donnons quelques exemples des tons contrastifs en (51).

(51)
[wag] corbeille [wag] sommeil
[ka] marqueur de passé  [ka] toi
[wa] sein [wa] qui ?
[gula] gauche [gula] gourde

La rareté des paires tonales minimales est un fait bien connu dans 1’étude des langues
tchadiques centrales. Ainsi par exemple en daba (Lienhard & Giger 1975 : 90), seules
cinq paires minimales ont été identifiées. En buwal (Viljoen 2013 :85-86), douze
paires minimales ont été identifiées. Le role contrastif du ton est ainsi visible quoique
se trouvant dans un nombre limité des lexémes. Il faudra cependant remarquer que,
dans les noms, contrairement aux radicaux verbaux, le ton n’est pas prévisible.
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4.4.2  Tons et interaction avec les consonnes

Il est admis que les tons peuvent étre prévisibles en fonction de leur interaction avec
certains types de consonnes dans les langues tchadiques. Ainsi certaines langues
distinguent entre les consonnes dites dépressives, qui ont I’effet d’abaisser les
mélodies des syllabes, et les consonnes non dépressives, qui permettent 1’élévation
mélodique. Pearce (1998) et Wolff (2015) font état de la distinction de ces différents
types de consonnes. Notre analyse du cuvok montre qu’il n’existe pas d’influence
consonantique sur la tonalité de la langue. Les consonnes sont donc neutres par rapport
aux mélodies et toutes sont compatibles avec les tons H ou B. L’on pourrait se
demander si les consonnes dépressives pourraient avoir une influence sur le niveau
des mélodies tonales hautes et basses, de telle sorte que des tons moyens soient
phonétiquement réalisés, mais nous pensons qu’une telle analyse profonde est au-dela
du cadre de cette recherche.

La théorie sur la tonologie des langues tchadiques montre que les mélodies hautes ont
une préférence pour les consonnes non dépressives. Voir Wolff (1987b) pour les
langues tchadiques en général. Plus récemment Mary Pearce sur le kera, une langue
tchadique parlée au Tchad et au Cameroun (1998), Virginia Boyd sur la langue
moloko (2002), sans oublier les travaux de Jim Roberts sur les aspects phonologiques
des langues tchadiques centrales (2001). Ainsi, les consonnes qui, dans d’autres
langues tchadiques sont non-dépressives (6, d; p, t, &, k, kp, f, [, 1, h) — donc qui ont
tendance a 1’élévation tonale - n’influencent en rien les mélodies en cuvok. Nous
donnerons des exemples de mots avec des consonnes non-dépressives mais qui
combinent avec les tons bas, (52).

(52)
/dadalay/ [dadalaj] type de poison
/patday/ [pa“daj] tige
Aéley/ [1&1€j] ceuf
/tsahay/ [sahaj] miracle

Les consonnes dépressives (b, d, dz, g, v, z, B), qui ont tendance a générer un
abaissement tonal dans d’autres langues tchadiques, peuvent accompagner des
syllabes a ton haut en cuvok sans probleme (53) :

(53)
Nagaza/ [lagaza] saison séche
/bé™bez/  [bé™be3] sang
/hadzang/ [hadzap] jarre (a biere)
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4.4.3  Tons des radicaux verbaux

Les radicaux verbaux ont toujours un ton bas (B). Nous donnerons les différentes
structures des radicaux verbaux comme suit en Tableau 4.3 :

Tableau 4.3 : Tons des radicaux verbaux a une voyelle
CVC
/B/ | Mlam/ | [lam] | construire
/vah/ | [vah] | répondre
/rab/ | [rab] | cacher
/sad/ | [sad] | dégainer

Les radicaux verbaux a deux voyelles se subdivisent en radicaux partiellement
redoublés (Tableau 4.4) et radicaux totalement redoublés (Tableau 4.5).

Tableau 4.4 : Tons des radicaux verbaux partiellement redoublés a deux voyelles

CVCVC

/BB/ | /dadah/ [dadah] promener
[sasar/ [sasar] rire
/babal/ [babai] couper
/tatar/ [tatar] tAtonner
/kYak%at/ | [k¥ak“at] | répandre( poudre

Tableau 4.5 : Tons des radicaux verbaux a réduplication totale et a deux voyelles
CVCCVC

/BB/ | /g¥arg¥ar/ | [gVarg"ar] | racler

/"garigar/ | ["gar’gar] | tracer la téte, type de coiffure
/katskad/ | [katskad] | vanner

Un seul radical a été identifié dans cette catégorie. C’est un cas de structure a
réduplication partielle, Tableau 4.6

Tableau 4.6 : Tons des radicaux verbaux a trois voyelles
CVCVCVC
/BBB/ | /tatalamy/ | [tatalam] | rouler

4.4.4 Tons des noms

Parmi les noms, il y a deux types de schemes tonals de base : tout B et HB. Les
scheémes de type tout H et BH sont tres rares. Parmi les noms a plus de deux voyelles
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phonémiques, on trouve quelques exemples a schéme tonal plus complexe, comme
BHB. Dans cette section, nous donnerons les différentes mélodies pour les mots ayant
des structures a une voyelle, a deux voyelles, a trois voyelles, a quatre voyelles et a
cinq voyelles. Les mots qui ont plus de cinq voyelles sont des mots composés ou
complexes et ne seront pas pris en compte ici. Remarquez que la voyelle épenthétique
schwa recoit automatiquement le ton bas. Dans le Tableau 4.7, le ton de schwa n’est
pas pris en compte dans la définition du scheme tonal. Le Tableau 4.8 présente les
noms a deux voyelles tandis que le Tableau 4.9 donne une liste des noms a trois

voyelles. Les Tableau 4.9 : Tons des noms a trois voyelles

1
Coq

CVCVCV CVCVCVC CVVCVCVC CVCVCCVC CVCCVCVC
HHH /dagazar/
[dagazar]
haillons
HBB | /mérebe/ /mapalaw/ /madarnggwa | /mbirlagwamy
[mérehe] [mapalaw] B/ [mbarlagwsm)
panari pot sacrifice [madarygwa | tortue
K]
racine
HBH | /mandala/ | /mahandang/
[mandala] [mahandang]
ami paralytique
HHB | /malagwa/ | /mazalar/
[malagwa] | [mazalar]
iguane arbre, esp.
HBBB /maakwafar/
[ma:kwafar]
maladie, sorte
BBH /dadaggwak/
[dadangwak)]
souche (arbre)
BBB | /lagaza/ ndeafalav /
[lﬁgﬁzﬁ] [ndziaffalz‘nW]
saison seche | nom de gloire
BHB /balangwaz
/
[balangwaz
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Tableau 4.10 et Tableau 4.11 donnent des noms a quatre et cinq voyelles.

Tableau 4.7 : Tons des noms a une voyelle

CvV CvC CCcvC CCv
/Bl | Iwa/ /mal/ /traz/ /™bla/
[wa] [mal] [toraz] [™bala]
lait, sein huile cailcedrat cadeau
M/ - /may/ /vraw/ -
[maj] [varaw]
faim oiseau, esp




Tableau 4.8 : Tons des noms a deux voyelles

CVCV CVCCV CVCVC CVCCVC CVC.CV CVVCVC CVVCV CVVCCV
BB /Baba/ /za™bla/ | /zavay/ /Barday/ /galma/ - - -
[Baba] [za™bala] | [zavaj] [Bardaj] [galma]
houe longueur | bosse coin du mur | pioche
BH - - /zézéw/ - - - - -
[3¢3¢w]
termitiére
HB /maya/ - /Béley/ - /marga/ - - -
[maja] /[Belgj] [marga]
envie richesse souffrance
/mébe/
[mébe] arbre, esp
HB.B | - - - - - /maatam/ | /maata/ /maapra/
[maatam] | [maata] [maapra]
pilon herbe, esp. | pate (souchet)

unosuwre)) np anbipeyol angue| oun : JOAND AABWWERID) TZ]
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Tableau 4.9 : Tons des noms a trois voyelles

CVCVCV CVCVCVC CVVCVCVC CVCVCCVC CVCCVCVC
HHH /dagazar/
[dagazar]
haillons
HBB /mérebe/ /mapalaw/ /madar®g“ak/ | /™barlag”am/
[mérebhe] [mapalaw] [madar®g¥ak] | ["barlag“m]
panari pot sacrifice racine tortue
HBH | /ma“dala/ /maha"dagng/
[mardala] [maha“day]
ami paralytique
HHB /malag“a/ /mazalar/
[malag™a) [mazalar]
iguane arbre, esp.
HBBB /maak“afar/
[ma:k“afar]
maladie, sorte
BBH /dadavg“ak/
[dadavg*ak]
souche (arbre)
BBB Nagaza/ Pdzafalaw/
[lagaza) ["dzafalaw]
saison seche | nom de gloire
BHB /balagg“az/
[balavg“az]
Coq
Tableau 4.10 : Tons des noms a quatre voyelles
CVCVCVCV CVCVCVCVC CVCVCCVCVC CVCVCVCCVC

BBBB | - - - -

HBHB | - /madagagam/ | /mé"dervéleng/ | /madzagalvang/
[madagikam] | [mé"dérvélen] | [médgégélven]
sauterelle, esp. | chenille, esp. herbe, esp.

HBBH | /makakava/ | - - -

[makakava)
grand

La plupart des noms a quatre voyelles ont des structures qui se terminent par |CVC|.
Tous ces mots ont pour mélodie HBHB.
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Tableau 4.11 : Tons des noms a cinq voyelles
CVCVCVCVCVC | CVCVCCVCVCVC
HBBHB | /mége™bekéley/ | /mazar™bak“alaf/
[mége™bekelej] | [mazar™bak“alaf]
margouillat caméléon

HBHHB | - -

Le ma- qui commence la plupart des mots multisyllabiques et qui porte toujours un
ton haut est vraisemblablement et historiquement un préfixe nominalisateur.



